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See the notice on TED website

587166-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Defibrylatory – Rahmenvereinbarung zur Lieferung von Automatisierten externen 
Defibrillatoren und Zubehör für die unmittelbare und mittelbare Landesverwaltung Brandenburg
OJ S 164/2026 26/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Rahmenvereinbarung zur Lieferung von Automatisierten externen Defibrillatoren und 
Zubehör für die unmittelbare und mittelbare Landesverwaltung Brandenburg
Opis: Es ist beabsichtigt, Rahmenvereinbarungen mit einer Laufzeit von zunächst 24 Monaten 
zu beauftragen. Optional ist eine zweimalige Verlängerung um jeweils 12 Monate möglich. Die 
Maximaldauer des Vertrages beträgt 48 Monate. Die Rahmenvereinbarung beginnt nach 
erfolgter Zuschlagserteilung mit vollständiger Unterzeichnung; voraussichtlich im Mai 2027.
Identyfikator procedury: 2260b56d-3b19-45be-8e8b-449b2765a6a9
Wewnętrzny identyfikator: V-26/0362
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33182100 Defibrylatory
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33182000 Urządzenia do wspomagania serca

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Brandenburg

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSDYYDDYYFR9KFA# Angebote als E-Mail 
oder Fax gelten nicht als elektronisches Angebot und sind daher aus formellen Gründen 
auszuschließen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/587166-2026
mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
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Udział w organizacji przestępczej: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: gemäß 
§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: gemäß § 123 Abs. 1 2 und 3 GWB
Nadużycia: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Korupcja: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Naruszenie obowiązku płatności podatków: gemäß § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: gemäß § 123 Abs. 4 
Nr. 1 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Niewypłacalność: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Aktywami zarządza likwidator: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Działalność gospodarcza jest zawieszona: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: gemäß § 124 Abs. 1Ne. 2 
GWB
Poważne wykroczenie zawodowe: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: gemäß § 
124 Abs.1 Nr. 5 GWB
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: gemäß § 14 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: § 
124 Abs.1 Nr. 8 und 9 GWB

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Rahmenvereinbarung zur Lieferung von Automatisierten externen Defibrillatoren und 
Zubehör für die unmittelbare und mittelbare Landesverwaltung Brandenburg
Opis: Es ist beabsichtigt, Rahmenvereinbarungen mit einer Laufzeit von zunächst 24 Monaten 
zu beauftragen. Optional ist eine zweimalige Verlängerung um jeweils 12 Monate möglich. Die 
Maximaldauer des Vertrages beträgt 48 Monate. Die Rahmenvereinbarung beginnt nach 
erfolgter Zuschlagserteilung mit vollständiger Unterzeichnung; voraussichtlich im Mai 2027.
Wewnętrzny identyfikator: V-26/0362

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33182100 Defibrylatory
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33182000 Urządzenia do wspomagania serca

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
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Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Brandenburg

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: zwei Verlängerungen a 12 Monate möglich

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: 2030
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Angebotsdeckblatt einschließlich Unterschrift (Mit dem Angebot; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis): fehlende Unterschrift führt zum Ausschluss des 
Angebotes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: ausgefülltes Leistungsverzeichnis - Vergabeunterlage Teil D (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: E1 UAN Unternehmensdarstellung und Eigenerklärung Eignung 
(Unterauftragnehmer) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: E1 Unternehmensdarstellung und Eigenerklärung Eignung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: E2 Bietergemeinschaftserklärung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: E3 Erklärung Unterauftragnehmer (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):
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Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: E4 Eigenerklärung zu Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: E5 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: E12 Eigenerklärung zu bestehender Betriebs- oder 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: E15 Erklärung Russland-Embargo (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: V5 Mindestanforderungen Nachunternehmer Verleiher (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: 3 Referenzen aus den letzten 3 Kalenderjahren - 3 Referenzen aus 
den letzten 3 Kalenderjahren

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDDYYFR9KFA

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDDYYFR9KFA
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 60 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDDYYFR9KFA
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Informacje dodatkowe: Für nachstehende Unterlagen entfällt die Möglichkeit der 
Nachforderung: - Angebotsdeckblatt einschl. Unterschrift in Textform - ausgefüllte 
Leistungsbeschreibung Teil D einschließlich aller Anlagen - ausgefülltes Preisblatt Es können 
lediglich die geforderten Erklärungen und Nachweise gemäß Teil E der Vergabeunterlage 
nachgefordert werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: keine
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Zahlungen erfolgen entsprechend den Vertragsbedingungen des Landes 
Brandenburg grundsätzlich innerhalb von 30 Tagen. Bei Gewährung von Skonto kann eine 
kürzere Zahlungsfrist vereinbart werden. Die Zahlungs- und Skontofrist beginnt mit dem 
Eingang der prüfungsfähigen Rechnung beim AG, frühestens jedoch mit dem Zeitpunkt des 
Gefahrenübergangs.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informacje o terminach odwołania: Verstöße gegen Vergabebestimmungen sind gegenüber 
dem Auftraggeber unverzüglich zu rügen. Bei Verstößen, die sich aus der Bekanntmachung 
oder den Vergabeunterlagen ergeben, bis spätestens zum Ablauf der Angebotsfrist. Teilt der 
Auftraggeber mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen 
ein Nachprüfungsantrag bei der o.a. Vergabekammer des Landes Brandenburg schriftlich 
gestellt werden. Beantragt ein Unternehmen die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens, ist 
der Antrag gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit - der Antragsteller den gerügten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist nicht spätestens bis Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Zentraldienst der Polizei des 
Landes Brandenburg
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8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numer rejestracyjny: 12-121096894459918-43
Adres pocztowy: Am Baruther Tor 20
Miejscowość: Zossen
Kod pocztowy: 15806
Podpodział krajowy (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefon: +49 000
Adres strony internetowej: https://www.polizei.brandenburg.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numer rejestracyjny: 12-12109689445918-43
Adres pocztowy: Am Baruther Tor 20
Miejscowość: Zossen
Kod pocztowy: 15806
Podpodział krajowy (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefon: +49 000
Adres strony internetowej: https://www.polizei.brandenburg.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numer rejestracyjny: t:03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowość: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodział krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Telefon: +49 000
Adres strony internetowej: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0004

mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
https://www.polizei.brandenburg.de
mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
https://www.polizei.brandenburg.de
mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
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Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
c8d8b5fd-5883-407a-815f-964084994b1f-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Bieterfragen

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Austausch Vergabeunterlage Teil D - Leistungsverzeichnis
Dokumenty zamówienia zmieniono w dniu: 25/08/2026

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 733f2545-50ef-49c0-be6c-88a93fd3b929  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 25/08/2026 11:19:37 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 587166-2026
Numer wydania Dz.U. S: 164/2026
Data publikacji: 26/08/2026
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